
GEMEINDE VILLNÖSS
COMUNE DI FUNES 
Provinz Bozen – Provincia di Bolzano

Beschlussniederschrift des 
GEMEINDEAUSSCHUSSES

Verbale di deliberazione della 
GIUNTA COMUNALE

SITZUNG VOM – SEDUTA DEL

10.06.2026 - 08:15

NR. - N.

130 / 2026

Nach Erfüllung der im geltenden Regionalgesetz über die Ge-
meindeordnung enthaltenen Formvorschriften wurden für heute, 
im  üblichen  Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses  Gemeinde-
ausschusses einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla  vigente 
Legge  Regionale  sull’Ordinamento  dei  Comuni,  vennero  per 
oggi convocati, nella solita sala delle adunanze, i componenti di 
questa Giunta comunale.

Anwesend sind – Presenti sono: entschuldigt abwesend
assente giustificato

unentschuldigt abwesend
assente ingiustificato

Peter Pernthaler Bürgermeister/Sindaco

Alois Fischnaller Vizebürgermeister/Vice-Sindaco

Manuel Messner Gemeindereferent/Assessore comunale

Roswitha Moret Niederwolfsgruber Gemeindereferentin/Assessore comunale

Johanna Psaier Aichner Gemeindereferentin/Assessore comunale

Mit Teilnahme der Gemeindesekretärin Con partecipazione della Segretaria comunale

Vanessa Mair

und nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt e riconosciuto legale il numero degli intervenuti, 

Peter Pernthaler

in seiner/ihrer Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz und 
erklärt  die  Sitzung  für  eröffnet.  Der  Gemeindeausschuss 
behandelt folgenden Gegenstand:

nella  sua  qualità  di  Sindaco  ne  assume  la  presidenza  e 
dichiara aperta la seduta. La Giunta comunale tratta il seguente 
oggetto:

Änderung des Arbeitsplanes / der programma-
tischen Richtlinien zum Haushaltsplan 2026

Modifica del atto programmatico attuativo del 
bilancio / del piano operativo per il bilancio di 
previsione 2026



Änderung  des  Arbeitsplanes  /  der  programmati-
schen Richtlinien zum Haushaltsplan 2026

Modifica del atto programmatico attuativo del bilan-
cio / del piano operativo per il bilancio di previsione 
2026

Der  Gemeinderat  hat  mit  Beschluss  Nr.  81  vom 
15.12.2025  das  einheitliche  Strategiedokument  2026-
2028  und  mit  Beschluss  Nr.  82 vom  15.12.2025 den 
Haushaltsvoranschlag  2026-2028 samt  Beilagen  ge-
nehmigt; 

Il  Consiglio  comunale  con  deliberazione  n.  81  del 
15.12.2025  ha  approvato  il  documento  unico  di 
programmazione e con delibera n.  82 del  15.12.2025 il 
bilancio di previsione 2026-2028 con allegati;

Mit  Ausschussbeschluss Nr. 331 vom 17.12.2025 wurde 
der  Arbeitsplan  zum  Haushaltsvoranschlag  2026  ge-
nehmigt;

Con  deliberazione  della  Giunta  comunale  n.  331  del 
17.12.2025 è  stato  approvato  il  piano operativo  per  il 
bilancio di previsione 2026;

Mit  Ratsbeschluss  Nr.  27  vom  09.06.2026 wurden 
Bilanzänderungen  genehmigt,  daher  muss  der 
Arbeitsplan entsprechend angepasst werden;

Con delibera consigliare n. 27 del 09.06.2026 sono state 
approvate  variazioni  di  bilancio,  pertanto  il  piano 
operativo deve essere aggiornato alle variazioni;

Im  Sinne  des  Art.  175,  Abs.  5-bis  des  gesetzesver-
tretenden Dekretes Nr. 267 vom 18.08.2000 i.g.F. nimmt 
der  Gemeindeausschuss die  Änderungen des Arbeits-
planes vor;

Ai sensi dell’art. 175, comma 5-bis, del vigente Decreto 
legislativo n. 267 del 18.08.2000 l'organo esecutivo con 
provvedimento amministrativo approva le variazioni del 
piano esecutivo di gestione;

Es wird für  notwendig erachtet,  den gegenständlichen 
Beschluss  aufgrund  der  Dringlichkeit  bevorstehender 
Aufträge  und  der  damit  verbundenen  Notwendigkeit 
einer  umgehenden  Verbuchung  von  Einnahmen  und 
Ausgaben für unverzüglich vollstreckbar zu erklären;

Ritenuto  necessario  dichiarare  immediatamente 
esecutiva  la  presente  delibera,  in  considerazione 
dell'urgenza  degli  incarichi  imminenti  e  della 
conseguente  necessità  di  contabilizzare 
tempestivamente le entrate e spese;

Nach Einsichtnahme: Visti:

– in  den  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit 
R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2,

– il  Codice  degli  enti  locali  della  Regione  autonoma 
Trentino-Alto  Adige,  approvato  con  la  L.R.  del 
03.05.2018, n. 2;

– in  das  LG  vom  12.12.2016,  Nr.  25  betreffend  die 
Buchhaltung und Finanzordnung der Gemeinden und 
Bezirksgemeinschaften;

– la legge provinciale del 12.12.2016, n. 25 riguardante 
l'ordinamento  finanziario  e  contabile  dei  comuni  e 
delle comunità comprensoriali; 

– in die Gutachten im Sinne der Art. 185 und 187 des 
zitierten R.G. Nr. 2/2018:
rtWrt7mtBJUe3n1CM9Fx3OjcDY9R0VNVH1fnLdcxMwo=
NgDeRvQk/kfHHOX5dRGPR++1IAANH/Junf8Yls+p/QU=

– i pareri ai sensi degli artt. 185 e 187 della citata L.R. n. 
2/2018: 
rtWrt7mtBJUe3n1CM9Fx3OjcDY9R0VNVH1fnLdcxMwo=
NgDeRvQk/kfHHOX5dRGPR++1IAANH/Junf8Yls+p/QU=

– in die Verordnung über das Rechnungswesen dieser 
Gemeinde;

– il regolamento comunale di contabilità;

– in den Haushaltsvoranschlag und in den Arbeitsplan 
dieser Gemeinde;

– il bilancio di previsione ed il piano operativo di questo 
comune;

– in die Gemeindesatzung; – lo statuto comunale;

Bei 5 anwesenden und abstimmenden Mitgliedern; Presenti n. 5 membri, tutti votanti;

beschließt
DER GEMEINDEAUSSCHUSS

LA GIUNTA COMUNALE
delibera

einstimmig und in gesetzlicher Form: ad unanimità di voti, legalmente espressi:

1. Die Änderungen der Kapitel im Rahmen der Kompe-
tenz und Kassa im Arbeitsplan zum Haushaltsvoran-
schlag  2026  gemäß  beiliegender  Aufstellungen, 
welche wesentlichen und integrierenden Bestandteil 
dieses Beschlusses bilden, zu genehmigen.

1. di approvare le modifiche in competenza e cassa del 
piano  operativo  per  il  bilancio  di  previsione  2026 
come risulta dai prospetti allegati che formano parte 
integrante ed essenziale della presente delibera.



2. diesen Beschluss im Sinne von Artikel 183, Absatz 4 
des R.G. Nr. 2/2018  aus den eingangs angeführten 
Gründen  mit  einer  weiteren  Abstimmung  und 
einstimmigen Ausgang, für unverzüglich vollziehbar 
zu erklären.

2. di  dichiarare  questa  delibera,  ai  sensi  dell'articolo 
183, comma 4 della L.R. n. 2/2018 e con votazione 
separata  con  esito  unanime,  immediatamente 
esecutiva per i motivi citati in premessa.

Gegen diesen Beschluss kann während des Zeitraumes 
der Veröffentlichung von 10 Tagen beim Gemeindeaus-
schuss  Einspruch  erhoben  werden.  Innerhalb  von  60 
Tagen  nach  Ablauf  der  Veröffentlichungsfrist  dieses 
Beschlusses kann beim Regionalen Verwaltungsgericht 
in  Bozen Rekurs eingebracht  werden.  Im Bereich der 
öffentlichen Auftragsvergabe beträgt die Rekursfrist 30 
Tage (Art. 119 und Art. 120, GvD Nr. 104/2010).

Ogni cittadino può, entro il  periodo di pubblicazione di 
10 giorni, presentare alla giunta comunale opposizione 
avverso la presente deliberazione. Entro 60 giorni dalla 
scadenza  del  periodo  di  pubblicazione  della  presente 
deliberazione può essere presentato ricorso al Tribunale 
di  Giustizia Amministrativa di  Bolzano. Nel  settore dei 
lavori pubblici il termine di ricorso è di 30 giorni (art. 119 
ed art. 120, D.Lgs. n. 104/2010).

**************************************************************** ****************************************************************



Verfasst, gelesen und digital signiert – Redatto, letto e firmato digitalmente:

DER BÜRGERMEISTER - IL SINDACO
 Peter Pernthaler

DIE GEMEINDESEKRETÄRIN - LA SEGRETARIA COMUNALE
 Vanessa Mair
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